
NO. 27

Ameriška Domovina
'/Ivll/I’E HOfWIF.

AMCRICAN IN .SPIRIT 
FOREIGN IN LANGUAGE ONLY National and International Circulation

CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY MORNING, FEBRUARY 8, 1961

SLOVENIAN
MORNING NEWSPAPER

ŠTEV. LX — VOL. LX

Washington Z nemško Volilve na Poljskem
ponudbo ni zadovoljen
Združene države s predlogom

Zah. Nemčije za gospodar­
sko pomoč niso zadovolj­
ne. Pričakujejo, da bo 
Nemčija storila kaj več.
BONN, Zah. Nem. — Ko sta 

bila pred Božičem v Bonnu 
bivši zakladni tajnik Ander­
son in namestnik državnega 
tajnika Dillon ter zahtevala 
jnemško pomoč pri urejanja 
ameriške trgovinske bilance, 
je zahodnonemška vlada sta­
vila nekaj predlogov, ki pa so 
sc Amerikancema zdeli veliko 
premalo in sta odpotovala v 
Pariz in London, kjer tudi nista 
dosti boljše opravila.

Pričakovali so, da bo Zah. 
Nemčija novi ameriški admi­
nistracija pokazala več pri­
pravljenosti k sodelovanju. 
Vendar je v bistvu ostala pri 
starem predlogu. Nemci trdijo 
(ht je ameriška stiska le za­
časna in da bo hitro minila, da 
je torej tudi pomoč potrebna 
le začasno. Zah. Nemčija je 
pripravljena takoj vrniti Zdru­
ženim državam 587 milijonov 
dolarjev od povojnega posoji- 
la, ki ga ima čas plačati v 27 
letih. Od celotnega posojila 
hočejo Nemci zadržati le 200 
milijonov kot nekako jamstvo 
za ureditev nemškega imetja 
v Združenih državah, ki je bilo 
Naplenjeno tekom druge sve­
tovne vojne. Okoli 325 mirijo-' 
nov so pripravljeni plačati na 
račun ameriških vojnih dobav 

1. 1961. Pripravljeni so tu­
di zvišati svoj prispevek NA- 

1 O od 13.4 na 20 odstotkov in 
prispevati 75 milijonov,v Ame- 
•iški mednarodni sklad za pod­
piranje gospodarsko zaostalih 
držav. Svoj lasten načrt za po­
moč tem državam v višini bi- 
ujcna dolarjev so pa potisnili 
v ‘stran in o njem ne marajo 
več govoriti.

V Washingtonu s tem pred­
orom niso zadovoljni in sku- 

8a.io pripraviti Nemce do te­
ka, da bi plačali vsaj del stro­
škov za vzdrževanje ameri- 
skih čet na svojih tleh, ker so 
e dejansko tam zaradi var- 

stva Nemčije in Evrope pred 
nevarnostjo z vzhoda.

-o--------- —

Razprava proti vohu­
nom (v Vel. Britaniji
bondon, vei. Brit. — Tu 

Se je začela včeraj sodna raz- 
prava proti petim vohunom, 
u so skušali spraviti v sovjet- 

Kke roke vojaške skrivnosti na 
področju Portlanda, kjer vr- 
,se poskuse najnovejših orožij 
pi'oti podmornicam.

To je od 1. 1950, ko so sodi- 
1 ^r' Fuchsa zaradi izdaje 

s mivnosti atomske bombe Sov- 
JeLji, največji vohunski 
ces v Vel. Britaniji.

pro-

CLOUDY
Vremenski

prerok

pravi:

naj bi bile svobodnejše?
VARŠAVA, Polj. — Na Polj­

skem bodo v aprilu redne parla­
mentarne volitve. Treba bo “iz­
voliti” vse nove poslance. Voli­
tve bodo čisto gotovo izpadle ta­
ko, da bodo dobili komunisti 
običajnih 52 odstotkov manda­
tov, ostale režimske stranke pa 
48. Vsi poslanci režimskih 
strank so praviloma zmeraj gla­
sovali s komunisti, le dober du­
cat je glasoval proti. Za ostanek 
vlada sedaj največje zanimanje.

Vlada je namreč spremenila 
volivni red v toliko, da se na 
zborih volivcev pojavi lahko tu­
di opozicija in postavi svojega 
kandidata. Ako zmaga opozi­
cijski kandidat, pride na uradno 
kandidatsko listo, ki predvideiva 
možnost, da v vsakem volivnem 
okraju kandidira tudi po več 
kandidatov.

Lahko se torej zgodi, da bo 
prišlo na volivne liste precej več 
opozicijskih kandidatov in da 
bodo nekateri med njimi tudi iz­
voljeni. Ti seveda ne bodo ve­
zani na sporazume s komunisti 
in bodo v parlamentu lahko na­
stopali neodvisno, seveda, ako 
bodo imeli potreben pogum.

Kongres naj omogoči 
podpiranje salelilskih 
in nevtralnih držav

Umoril ženo in sina
AKRON, O. — Anton F. 

Bella, ki so ga v avgustu lani 
izpustili iz umobolnice, je vče­
raj zjutraj po večurnem pre­
piru ustrelil svojo 36 let staro 
ženo Ireno in 14 let starega si­
na Franka, med tem ko se je 
19 let stari hčeri Terezi posre­
čilo uiti. *

Po zločinu je morilec pokli­
cal policijo, ki je prišla in ga 
prijela. Izjavil je, da je hotel 
napraviti samomor. Zaprt v o- 
krajni ječi je obdolžen dvoj­
nega umora. Pred.no bo prišel 
pred sodišče, ga bodo brez 
dvoma poslali znova na .opa­
zovanje v bolnišnico.

Argentinski Frondizi 
doživel volivni poraz
BUENOS AIRES, Arg. — 

Stranka predsednika Frondizija 
je pri kongresnih volitvah podpi­
rala z vsemi močmi ponovno 
kandidaturo sen. Armanda Tu- 
rano. Mož je izšel iz volivne 
borbe kot tretji.
Zmaga vladi nasprotnega kan­
didata v Kongresu položaja ne 
bo spremenila, ker ima vlada 
tam veliko večino, volivni izidi 
so le dokaz, da je Frondizi izgu- 
gil naklonjenost volivcev, ki mu 
je pred tremi leti pomagala na 
oblast.

Predsednik Kennedy želi, da 
bi bil znani “Battle Act” 
času primemo spremenjen.
WASHINGTON, D. C. — Od 

leta 1951 takoimenovani “Bat­
tle Act” prepoveduje federalni 
administraciji podpiranje v ka­
terikoli obliki vsake države, ki 
bi prodajala Moskvi ali njenim 
satelitem strateški materijal ali 
orožje. Predsednik ima sicer 
pravico do nekaterih izjem, toda 
ta pravica je preozko odmerjena 
in ovira zunanjo politiko. Zato 
je že predsednik Eisenhower 
prosil za spremembo zakona; 
Kongres je takrat celo stvar za- 
meokal kot manj važno. Kenne­
dy se je sedaj zopet cibrnii na 
Kongres in prosil za hitro spre­
membo omenjenega zakona. Rad 
bi namreč čim preje uredil pod­
piranje Poljske.

Pri poljski Narodni banki ima 
naša administracija že cela leta 
dobrolmetja v znesku $335,000,- 
000, ki ne ve kaj z njimi početi, 
kajti tega denarja ne sme naka­
zati ven iz Poljske. Hoče ga po­
dariti Poljski za razna javna de­
la, posebno za zboljšanje prome­
ta. Dalje bi rada podpirala tu­
di razne afriške nevtralne drža­
ve, ki prodajajo komunistom 
strateški materijal. Radi tega 
jih v smisla zakona ne sme pod­
pirati, pa bi jih vendarle rada, 
kajti važnost strateških materi- 
jalov ni več danes tako velika, 
kot je bila pred leti.

Kongres tudi sedaj ni za celo 
stvar preveč vnet. Ne bo se pa 
obotavljal, ako bo sedanja admi­
nistracija nanj pošteno pritisni­
la, prejšnja ni rada vporabljala 
pritiska.

--------o--------
“Pravda’1 se je začela 
zaletavati Iv iKennedya

MOSKVA, ZSSR. — Moskov­
ski dnevnik “Pravda” se ni mo­
gel več zdržati. Začel je tudi on 
kritizirati predsednika Kenne- 
dya.

Pravdi ni všeč predsednikova 
poslanica o stanju naše dežele. 
Smeši predsednika, da še zme­
raj veruje v “komunistično željo 
po nadvladi nad vsem svetom,” 
jezi se, ker je za osvobojen j e 
zasužnjenih narodov v srednji 
Evropi.

Sprememba^ v pisanju mos­
kovske Pravde ne pomeni veli­
ko. V Moskvi je že prišlo v na­
vado, da komunistično časopisje 
obrača, Hruščev ,pa obrne, kadar 
mu pade v glavo.

Tunizija naj posreduje 
med Francijo in uporniki?

TUNIS, Tun. — Tuniški pred­
sednik Burgiba gre na počitnice 
v Švico. To dela Vsako leto v 
tem času. Da je letos njegova 
pot zanimivejša, je poskrbela 
novica, da ga je Do Gaulle pova­
bil na obisk in da je Burgiba re­
kel, da o tem nič ne ve, da pa 
bo obiskal francosko prestolico 
čisto gotovo, ker ima tam svoje 
opravke.

Na drugi strani so v Tunisu 
opazili, da se je uporniška vlada 
zadnje dni sestajala na seje. Ver­
jetno je govorila o položaju v 
Tuniziji in o De Gaullu. Ver­
jetno je, da je uporniška vlada 
povedala Burgibi, kaj misli o po. 
gcijanjih s Parizom.

Drugi mislijo, da je vmešava­
nje Burgibe v pogajanja med 
Parizom in uporniki samo me­
gla, ki naj zakrije pravi kanal, 
po katerem se vršijo pogajanja 
med obema nasprotnikoma. Kje 
naj bi bil ta kanal, pa nihče ne 
ve.

Sovjetija dobro priprav­
ljena na civilno obrambo

LOS ANGELES, Calif. — Leo 
Gcure, najboljši ameriški stro­
kovnjak za sovjetsko civilno 
obrambo, je razlagal na obram­
bni konferenci na Kalifornijski 
univerzi pretekli teden, da je 
Sovjetija zgradila na tisoče za­
klonišč in uvedla sistemačno 
veš banj e vsega prebivalstva za 
obrambo pred napadi iz zraka 
za slučaj vojne.

Civilna obraraba'je v Sov jeti ji 
obvezna in obsega tako mesta 
kot podeželje. Od leta 1955 je 
izvedla tri obvezna vežbanja 
vsega prebivalstva. To zimo se 
je moralo vise mestno prebival­
stvo v starosti od 16 do 55 let 
udeležiti 18-urnega tečaja o tem, 
kako se v slučaju napada varo­
vati in kako se ravnati v zaklo­
niščih, ki jih morajo imeti vse 
hiše tako v mestih kot na deželi.

JVhmj dela
V štirih desetletjih od 1. 1914 

se je število ur za posetev, obde­
lovanje in žetev žita na površini 
enega akra zmanjšalo za 59 od­
stotkov.

Ločitev postala težja
CLEVELAND, O. — Na no­

vo izvoljena sodnika Perry B. 
Jackson in John E. Sweeney 
na Common Pleas sodišču pre­
tresata sodbe za ločitev zako­
na zelo vestno in natančno. 
Tekom treh tedhov je Swee­
ney zavrnil ločitev 10 parov, 
čeprav od strani toženega ni 
bilo nobenega ugovora.

Odvetniki se jeze, toda sod­
nika trdita, da Se bosta strogo 
držala predpisov zakona.

KENNEDYEV KANDIDAT JE 
ZADEL NA MOČAN ODPOR!
Predsednik Kennedy je imenoval /za administra­

torja agencije za finansiranje domov ,in stano­
vanj črnca Roberta C. Weaver. Bančni od­
bor Senata, ki ga mora zaslišati in predložiti 
njegovo odobritev, ga sploh ni maral začeti za­
sliševati, dokler ga ni predsednik v posebnem 
pismu priporočil in izjavil, da je natančno pre­
udaril poročilo o njem, ki ga je sestavil FBI. 
Zasliševanje bodo danes nadaljevali.
WASHINGTON, D. C. — Vlada predsednika Johna F. 

Kennedya je včeraj dobila v Senatu prva polena pod noge. 
Predsednik Senatovega bančnega odbora sen. Willis Robert­
son, demokrat iz Virginije, ni maral začeti zasliševanja 
Roberta C. Weaverja, ki ga je predsednik imenoval za ad­
ministratorja zvezne agencije za stanovanja in domove 
(Housing and Home Finance Agency). Predsednik je mo­
ral na zahtevo Senatovega odbora v posebnem pismu zago­
toviti, da je poročilo FBI o preteklosti Weaverja natančno 
proučil, predno ga je imenoval na visoko mesto v zvezni ad­
ministraciji. Robert Weaver naj bi bil v mlajših letih član 
raznih sopotniških organizacij. Senatov odbor je ta dej­
stva vzel za vzrok svojega nastopa proti Weaverju, v res­
nici se pa južni senatorji boje, da bo Weaver, ki je črnec, 
skušal predosledno uveljavljati integracijo pri svojem 
poslu.

Robert C. Weaver je načelnik 
agencije za stanovanja v mestu 
New Yorku in se je v tem po­
slu baje kar dobro izkazal. Je 
tudi znan demokratski politik 
in vodnik National Association 
for the Advancement of Col­
ored People.

Ko bi se imelo začeti zasliše­
vanje, je načelnik senatnega 
odbora Robertson izjavil, da te­
ga ne bo začel, dokler ne dobi 
od p r e d s ednika pisma, da je 
vprašanje lojalnosti R. Weaver­
ja po poročilu FBI vzel v po­
štev, predno ga je imenoval na 
važno mesto. Dve uri kasneje je 
Kennedy pismo poslal v Senat. 
Robertson je pismo prebral in 
ga vključil v akte, nato pa začel 
zasliševanje.

R. C. Weaver je zanikal, da bi 
bil član katere izmed znanih so­
potniških organizacij, pa pri­
znal, da je sodeloval na konfe­
rencah nekaterih izmed takih 
organizacij, vendar z odobritvi­
jo svojih predpostavljenih. Te­
daj je bil baje v službi zvezne 
vlade.

Posebno natančno je R. C. 
Weaverja zasliševal sen. Wil­
liam A. Blakley iz Teksasa.

Zasliševanje se bo danes na­
daljevalo in sodijo, da bo Wea­
ver kljub odporu nekaterih juž­
nih senatorjev le potrjen.

------- o--------
VSAJ TRI DNI PREJ 

predno se preselite, 
nam pošljite vaš

NOVI in STARI NASLOV

Komunistična ofenziva proti Japonski se nadaljuje

Oblačno z možnostjo naleta-
^rnja,fegd/ Naj višja tempera- U1 japuilSK0 ^irgau (>a

a • , najnizja 22. Včeraj Amerike in jo povezali s komu- 
Uapovedani snežni metež, ki naj 
bi prinesel

TOKIO, Jap. — Lansko polet­
je, ko se je Eisenhower priprav­
ljal na obisk Japonske, je bila 
komunistična ofenziva za zruši­
tev tamkajšnje zahodnoHusmer- 
jene vlade posebno močna in 
očitna. Eisenhower je moral 
obisk odpovedati, ameriško-ja- 
ponska vojaška pogodba pa je 
bila kljub vsemu uzakonjena. 
Moskva in Peiping se s tem sta­
njem nočeta sprijazniti, vedno 
znova iščeta potov in načinov, 
kako bi Japonsko odtrgali od

mestu do 4 palce 
snega, se je pozno sinoči okre- 
nil proti vzhodu, predno je Cle­
veland sploh dosegel.

nističnim blokom.
Pretekli teden je sovjetski mi­

nister Aleksander Iškov ponudil 
Japoncem nemoteno ribarjenje 
v vodah severno od otoka Hok­

kaido in otočji Habomai in ši- 
kotan, če se odpovedo pogodbi z 
Ameriko.

Japonski ribiči pri ribolovu v 
omenjenem predelu vedno zno­
va zaidejo v področlje, ki je pod 
sovjetsko kontrolo. Predno mo­
rejo uiti, jih sovjetske ladje pre­
strežejo, zaplenijo čolne, njiho­
ve kapitane pa zapro. Vsako le­
to se to dogodi od 50 do 100 ja­
ponskim ribiškim ladjam in la­
djicam. Vsega tega ne bo več, 
je dejal v Tokiu sovjetski obis­
kovalec, če se Japonska odpove 
vojaški pogodbi z Ameriko. Ni­
kita Hruščev sam je malo preje 
v Moskvi trdil, da Sovjjetij ni do 
otočij Habomai in Sikotan, da 
pa ne mara, da bi “prišli v ame­
riške roke.”

Japonci so na take ponudbe in

grožnje že vajeni, vendar so v 
javnosti vedno znova vzrok za 
nove cotre debate. Zadnje me­
sece se je pritisk povečal tako iz 
Moskve kot tudi iz Peipinga. 
Kitajska trgev nska delegacija je 
pretekli teden tekom svojega 
obiska na Japonskem vstrajno 
pozivala vlado “naj kenča s svo­
jimi sovražnostmi” proti rdeči 
Kitajski. Delegacija 16 znanih 
japonskih gospodarstvenikov je 
odletela v Peiping na obisk “do­
bre volje.” Nljihov vodja je po­
udarjal, da se “mišljenje sveta 
naglo spreminja in da mora tudi 
Japonska podpreti zahtevo po 
sprejemu rdeče Kitajske v Zdru­
žene narode.”

Rdeča Kitajska vabi Japonce 
z obljubami in obetanji o mož­
nostih obsežne trgovine med

obema deželama. To so delali že 
v preteklih letih, pa svojih ob­
ljub niso izpolnjevali. Dejanja 
govore jasno, da rdeči Kitajski 
ni do povečane trgovine z Ja­
ponsko, ampak da pri svojih na­
porih za izboljšanje odnosov išče 
prvenstveno politične cilje.

Sedanja vlada predsednika 
Ikeda vodi elastično politiko in 
izjavlja, da si je postavila za na­
logo izboljšanje odnošajsv z rde­
čo Kitajsko. “Jaz sem eden iz­
med onih, ki resno žele obnovo 
trgovine z rdečo Kitajsko,” je 
dejal predsednik Ikeda v parla­
mentu, pa prav tako odločno tu­
di zagotovil, da Japonska ne bo 
postala nevtralna, kot so to sto­
rile nekatere “majhne, šibke dr. 
žave.”

Nova mella v Braziliji
Novi predsednik Janio Qua- 

dros hoče imeti v državnih 
uradih red.
BRASILIA. Braz. — Brazilija 

je pretekli teden dobila novega 
predsednika Jania Quadrosa, 
prejšnjega 44 let starega guver- 
nenja Sao Paolo. Novi predsed­
nik je opozoril svoje sodržavlja­
ne na gospodarske težave, v ka­
terih se dežela nahaja. Prej­
šnja vlada jo je s svojimi grad­
njami jezov, cest, tovarn in nove 
prestolnice spravila sfcoro na rob 
finančnega propada. Zunanji 
dolg je poraste! na 3.8 bilijonov 
dol., od tega samo v zadnjem le­
tu za $600,000,000. Proračun, ki 
ga je Kubičkova vlada izdelala 
za novo finanono leto, predvide­
va $490,000,000 primanjkljaja.

Novi predsednik je obljubil, 
da bo spravil državne finance v 
red, prav tako je obljubil vrsto 
reform na socialnem polju. Jav­
nost sedaj z zanimanjem čaka na 
predloge in ukrepe nove vlade.

V zunanji politiki je Quadros 
označil komunizem za “novi im­
perializem,” pa pri tem pustil 
vrata odprta za morebitno sode­
lovanje s Sovjeti, katerim bi rad 
prodal del 40 milijonov vreč od­
visne kaVe.

Ko je novi predsednik prišel 
dan po vmestvtvi olb 7:30 v svoj 
urad, ni našel nikjer nobenega 
uradnika. Ves jezen je ukazal, 
da morajo biti vsi uradniki zve­
zne vlade ob sedmih zjutraj v 
uradih in ostati tam do osmih 
zvečer. Opoldne imajo pravico 
do treh ur odmora.

Ko je zvečer skušalo ob šestih 
večje število uradnikov kljub 
predsednikovemu ukazu oditi 
domov, so jih straže ustavile, jih 
vzele celo že iz avtobusov, ki naj 
bi jih peljali domov, ter jih vr­
nile v njihove pisarne.

Novi predsednik je odredil tu­
di preiskavo v petih oddelkih 
zvezne vlade zaradi sumnje spre­
jemanja podkupnin.

-------- o--------
Santa Maria v rokah 

lastnikov
RECIFE, Braz. — Braziijska 

vlada je potniško ladjo Santa 
Maria vrnila njenim potrtugal- 
skirn lastnikom. Portugalska 
pomorska družba je prevzela 
odgovornost in stroške za vrni­
tev potnikov na njihove domove.

Galvao in njegovi so dobili v 
Braziliji politično zavetišče.

Iz Clevelanda 
in okolice

Raznašalec—
Uprava Ameriške domovine 

išče raznašalca za področje: 
Marcella Rd., Neff Rd., East 185 
St., East Park Dr. in Hiller Ave. 
Nastop takoj. Kličite HE 1-0628. 
K molitvi—

Članice Oltarnega društva fa­
re sv. Vida in Podr. št. 25 SŽZ 
so vabljene nocoj ob sedmih v 
Zakrajškov pogreb, zavod k mo­
litvi za pok. Agnes Gole.

Južna Koreja dobiva 
od nas vel'ke podpore, 
pa še ni zadovoljna

SEOUL, Kor. — Združene dr­
žave dajejo Južni Koreji redno 
vsako leto okoli $200,000,000. pa 
korejsko javno mnenje s tem še 
zmeraj ni zadovoljno. Sedanja 
korejska vlada je izvedla valut­
no reformo in jo povezala z raz­
vrednotenjem korejske valute 
hwan.

Dočim je bil preje uradni te­
čaj 650 hwanov za dolar, na črni 
borzi pa 1,300 hwanov, je sedaj 
vlada zenačila oba kurza in tako 
dala hvvanu pravo, če tudi raz­
polovljeno vrednost.

Korejski javnosti to ni všeč. 
Trdi, da je valutna reforma po­
sledica “ameriškega pritiska” in 
da je naš poslanik v Koreji ne­
ke vrste “korejski nadguverner.” 
Časopisje zahteva, da mora Ame­
rika nositi odgovornost za vse 
slabe posledice valutne reforme 
in temu primerno povišati vsa­
koletne podpore.

Akoravno je vse skupaj izvi­
to iz trte, se Washington nagiba 
k misli, da naj bi povišali pod­
poro na okroglo $250,000,000. Od 
te vsote naj bi bilo vsaj $50,000,- 
000 namenjenih kritju tistih 
zgub, ki so nastale v državnem 
proračunu radi valutne reforme.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D C. — Pred­

sednikov tiskovni tajnik Sa­
linger je zanikal vesti, da bi 
posebna preiskava sedanje ad­
ministracije dognala, da A- 
merika ni zaostala za Sovjc- 
tijo v pogledu oborožitve z 
medcelinskimi raketami (mis­
sile gap). Taka preiskava 
sploh ni bila nikdar odrejena. 
Vesti o njej in njenem izidu 
je predsednik označil za “po­
polnoma napačne”.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik J. F. Kennedy bo imel 
danes dopoldne tiskovno kon­
ferenco, ki pa jo radio in tele­
vizija ne bosta prenašala ne­
posredno kot prvi dve. Sodijo, 
da bo Kennedy na konferenci 
govoril med drugim o tako- 
zvani raketni vrzeli (missile 
gap) z Rusijo in o zasliševa­
nju R. C. Weaverja v Senatu.

WASHINGTON, D.C. — Posla­
nik ZDA v Sovjetski zvezi 
Thompson pride danes v Wa­
shington na razgovore o ame­
riških odnosih s Sovjetsko 
zvezo.

NEW YORK, N Y. — Varnostni 
svet Združenih narodov je 
včeraj odložil razpravo o 
Kongu za nedoločen čas, da 
da posameznim članom mož­
nost ponovne proučitve polo­
žaja in predlogov.

HAVANA, Kuba. — Vladne če­
te so baje obkolile E seam- 
brayske gore, kjer je zbranih 
kakih dva do štiri tisoč upor­
nikov. Pri vladni akciji sode­
luje okoli 60,000 moderno obo­
roženih miličnikov.
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začelo lani govoriti po Jugoslaviji, da bo novi tečaj za dolar 
750 dinarjev, je takoj začela rasti ne samo cena za dolar na 
“črni borzi,” ampak tudi cene vsega blaga, kar ga je bilo na 
trgu. Komunistični časopisi so se zelo pritoževali nad tem 
pojavom, zaustavili ga pa niso. Vsi namreč računajo, da bo­
do poskočile vse cene, posebno tiste za prehrano, obleko, 
obutev itd. Zato se vsak skuša znebiti dinarjev in jih za­
kupiti.

Posledica bo podražitev življenja, ki bo zahtevala po­
višanje mezd in plač, v kolikor jih namreč že ni. To bodo 
čutili tudi turisti; ne bo več nizkih cen za hotelske sobe, za 
prehrano v gostilnah in kavarnah. Ako bodo tudi dobili ne­
kaj več za svoj turistični dolar, bodo pa zato imeli tudi več 
stroškov. Že se oglašajo črnogledi poroki, ki trdijo, da so 
lanski turisti bolje shajali s tečajem 400 kot bodo letošnji s 
tečajem 450 in morda še več. Lahko imajo prav.

va ogledala grob sv. Petra, 
starodavni Kolosej, doma pa 
bova poromala na Brezje k Ma­
riji Pomagaj, kjer sva se pred 
44 leti poročila.

Dragi rojaki, pridružite se ro­
marski skupini! Cim več nas 
bo, tem prijetnejše se bomo ime­
li in tem živahnejša bo družba!

J. Dolčič.

“Majhna Slovenija - kaj-
>!”zarji smo

(Fr. Sal. Finžgar) 
Cleveland, O. — Mnogi medPoudariti pa moramo; Sedanja “devizna reforma” je 

običajen poskus, ki jih je podobnih napravil komunistični nami osebno poznamo g. inženir- 
režim že nekaj po zadnji svetovni vojni. Verjetno ni zad- ja Jožeta želeta z Addison Rd. 
nji. Poskus se nahaja v začetni dobi, v praksi še ni presku- 
šen. Kdor torej hoče vedeti, koliko bo dobil za svoj dolar 
v Jugoslaviji, naj se preje informira pri takih, ki so novo 
reformo preskusili v praksi, in ne pri tistih, ki ga poznajo 
samo iz pripovedovanja.

+ i
•s*

Stalni letni primanjkljaji v jugoslovanski plačilni bi-

Dolar po 750 dinarjev, toda ne za vse! j BESEDA IZ NARODA
Janci so izpraznili vse devizne zaloge v Jugoslaviji, ostalo ni 
r.ti toliko, da bi pokrilo precej velike dolgove v devizah za 
tekoče poslovanje v zunanji trgovini. Iz take zagate je sa­
mo en izhod; treba je najeti posojila, da plačaš obveze. To 
je morala napraviti tudi Jugoslavija.

Da se dokoplje do novih večjih posojil, je morala upni­
kom predložiti nekaj, kar bo zanje privlačno. V ta namen 
jt sklenila, da temeljito reformira sistem svoje zunanje tr­
govine. Do letošnjega leva je bil namreč ta sistem tako kom­
pliciran, da tuji izvozniki, ki bi hoteli predajati blago v Ju­
goslavijo, ah tudi uvozniki, ki bi hoteli kupovati blago v Ju­
goslaviji, niso mogli priti do kupčij. Niso namreč nikoli 
vedeli, kako naj računajo dinar v tujih valutah, na primer v 
dolarju.

Uraden tečaj za dolar je bil: dolar za tristo dinarjev. 
Ta tečaj je bil zadnje čase samo še na papirju. Koristi so 
imeli od njega samo tisti, ki jim je komunistični režim ho­
tel nakloniti dolarsko devizo po izredno nizki ceni, škodo 
pa vsi Visti, ki so ga morali prodajati po tako nizkem tečaju. 
Jugoslovanska vlada je dalje nastavila za dinar zelo različne 
cene, ki so se gibale med 300 in 600, računano na dolar. Ta­
ko smo dobili poseben tečaj za dolarje, ki jih je kdo hotel 
pokloniti svojcem v domovini, to je bil “izseljeniški” do­
lar, ki je bil zadnje čase po 600; imeli smo dalje “turistični 
dolar” po 400 dinarjev itd.

Vse to tuje države ni dosti brigalo. Bolj so bile zain­
teresirane na tem, kakšen tečaj bo Jugoslavija računala za 
“trgovski” dolar, to je dolar za poravnavo vseh poslov v 
jugoslovanskem uvozu in izvozu. Takega tečaja sploh ni 
bilo, bilo je nešteto različnih tečajev od 632 do 1,500 dinar­
jev in še več za dolar. Toliko različnih tečajev, ki so se me­
njali, je bilo Jugoslaviji potrebnih, kajti komunistični režim 
je vporabljal različne tečaje za dolar kot nadomestek za 
uvozne in izvozne carine. Zato je bilo pri vsakem konkret­
nem poslu treba še posebej dognati, kakšen dolarski tečaj 
bo prišel v poštev pri kalkulaciji cen. To seveda tujim dr­
žavam ni bilo prav in to je bil tudi eden med razlogi, zakaj 
Jugoslavija ni mogla postati prava članica znane medna­
rodne trgovske organizacije GATT, dasiravno bi ji članstvo 
dajalo velike koristi.

Da se prikupi tujim državam in olajša trgovske pogod­
be s tujino, je režim sklenil, da reformira sistem zunanje tr­
govine. Z letošnjim letom so prišli ob veljavo različni teča­
ji za “trgovski” dolar, ki je dobil stalno ceno; 750 dinarjev 
za dolar. Ta tečaj naj velja za vse jugoslovanske uvozne 
in izvozne posle. Ako hoče vlada braniti interese domačih 
proizvajalcev, se mora poslužiti navadnih kapitalističnih 
metod; uvoznih in izvoznih carin, izvoznih premij, davčnih 
popustov itd. Ne more pa več nastaviti več tečajev za tr­
govski dolar, kajti ta je vezan na ceno 750 dinarjev.

Komunistični režim imenuje to ceno za dolar “obračun­
ski tečaj.” Ta izraz rabi le v domačem prometu, kar je prav, 
saj v tujini bi ga itak nihče ne razumel. Za tujino pa govo­
ri o “devizni reformi.” Med pojmom “obračunski tečaj za 
zunanjo treovino” in “devizno razliko” je seveda velika raz­
lika. Kdor je ne razume, pride do napačnih zaključkov. 
To se je tudi zgodilo. V tujini si namreč predstavljajo pod 
devizno reformo čisto nekaj drugeea kot to, kar je prerae- 
nil jugoslovanski komunistični režim v vrednosti dinarja. 
Toliko v pojasnilo.

11.

Naše bralce bo bolj zanimalo vprašanje, koliko bodo 
sedaj dobili za svoje dolarje, ki bodo prišli tako ali tako v 
Jugoslavijo. Na to vprašanje je treba dati več odgovorov.

“Trgovski dolar” velja strogo vzeto le za trgovske po­
sle v zunanji trgovini. Koliko časa bo veljal, tega ne more 
tihče prerokovati. Režim pa ceno za trgovski dolar (750 
dinarjev) lahko vporablja tudi za druge vrste dolarjev, na 
primer za “darilni dolar.” To menda sedaj tudi dejansko 
dela, seveda do preklica. Prihajajo poročila iz starega kra­
ja, da tam izplačuje banka za vsak dolar, ki ga kdo pošlje 
tja kot darilo, 750 dinarjev. Kako dolgo bo to trajala, tudi 
ne vemo.

Zdi se pa, da režim ne bo plačeval 750 dinarjev za turi­
stični dolar, to je za dolar, ki ga hoče zamenjati na dinarje 
turist, ki pride v Jugoslavijo. Turisti dobivajo menda se­
daj zo svoj dolar po 450 dinarjev. Kako dolgo, ne vemo. 
Vsekako pa turisti ne morejo zaenkrat računati na ceno za 
trgovski in darilni dolar (750 dinarjev).

Končno obstoja v Jugoslaviji še zmeraj svobodni ali ne- 
lega'ni tečaj za dolar. Ta se giblje sedaj na Hrvaškem in v 
Srbiji, tako trdijo poročila, med 900 in 1,000 dinarji. Svo­
bodna prodaja dolarjev je seveda prepovedana. Kdor je za­
sačen pri tem poslu, je hudo kaznovan. Ker je zaslužek 
velik, ga marsikdo rad tvega.

Kot rečeno, ne upamo nič prerokovati, kaj se bo še vse

Vabilo Slovenske šole 
pri Sv. Vidu

Cleveland, O. — V začetku 
vsakega šolslkega leta si postavi 
naša Slovenska šola delovni pro- 
graim. Ta obstaja iz dveh delov; 
iz čisto šolskega, ki ga potem 
izvaja učiteljski zibor, in izven- 
šolskega, ki ga izvajajo vsako- 
•cratni starši otrok Slovenske šo­
le. O prvem tu ne bo govora, 
pač pa o drugem.

Skrb staršev otrok Sloven, 
šole je v prvi vrsti, da skrb e za 
gmotno stran šole. Vsaka šola 
namreč, pa naj je še tako skrom­
na, stane denarja. Bolj ko želi­
mo na primer dvigniti raven šo­
le, bolj moramo skrbeti, da skrbi 
za tvanne potrebe ne zavirajo či­
sto šolskega dela.

Skrb vseh rojakov na tujem, 
prav posebej pa še staršev, je, 
da varujejo in, če mogoče, še bo­
gate, slovenski kulturni zaklad v 
sebi, zlasti pa v svoji mladini. 
Dovolj sveta smo videli, da mo­
remo brez vsake baharije trditi, 
da smo Slovenci kljub vsemu še 
vedno eden izmed najbolj kul­
turnih narodov na svetu, najsi 
smo po številu majhni. Da bo 
nekoč postala naša mladina med 
nami vredna lastnica tega naše­
ga kulturnega zaklada, jo pa 
moramo naučiti ljubezni do o- 
snovnih naših narodnih svetinj, 
od katerih je poleg vere materin­
ski jezik največja. Naša mladi­
na mora poleg jezika nove domo­
vine brezpogojno znati jezik 
svojih staršev, ga spoštovati in 
ljubiti. V tem bo njeno posebno 
bogastvo, o katerem nam je go­
voril malo pred svojo smrtjo na 
Slovenskem dnevu naš veliki 
škof Gregorij.

Po delovnem programu naše 
šole bi morala biti ena izmed 
prireditev naše šole v tekočem 
šol. letu v nedeljo, 26. t. m. Ker 
pa tje sedaj na ta dan padla bir­
ma v naši fari’mora ta priredi­
tev edipasti. Prireditev naše 
šole pa bo drugo nedeljo, 19. t. 
m., takoj po večerni pobožnosti 
v cerkvi, in sicer v novi šolski 
dvorani. Prav vse slovenske 
starše, talko tiste, ki imajo svoje 
otroke v Slovenski šoli, kot tu­
di one, ki jih bodo v kratkem 
imeli, kot tudi vse .prijatelje 
Slovenske šole vabimo, da v ne­
deljo, 19. t. m. zvečer rezervira­
jo par ur za to našo prireditev.

Čisti dobiček je namenjen za 
opremo šolske knjižnice.

Mrs. John Trepal, 
poročevalka.

--------o--------

Glas iz Floride
Ft. Lauderdale, Fla. — Pri vas 

na severu imate po poročilih 
vremenskega urada kar pravo 
sibirsko zimo, pri nas pa sije pri­
jetno toplo sonce, ki nam starim 
ljudem tako dobro dene.

Dobro nam gre in ne bi bilo 
prav, če bi se pritoževali. Več­
krat mislimo na stari kraj, na 
našo slovensko domovino. Tako 
sva se z ženo odločila, da se pri­
ključiva romanju, ki ga priprav­
lja naša potniška pisarna Bled 
Travel v Clevelandu za 12. juni­
ja. Romanje bo vodil župnik 
slovenr.ke fare sv. Janeza Krst­
nika v Milwaukee, Wis., p. Klav­
dij Okorn, prijazen gospod in 
skušen popotnik. Skupina bo 
odletela iz New Yorka preko 
Atlantika 12. junija, kot nam je 
sporočil lastnik Bled Travel pi­
sarne g. Jože Suhadolnik.

Pot čez morje bomo opravili v 
nekaj urah z modernim jet leta­
lom, potem bomo opravili ro­
marski del poti, nato pa pojde- 
mo v ljubljeno domovino. To bo 
že v visoki pomladi. Vse bo v 
polnem zelenju in cvetju, vse v 
soncu!

Spominjam še se iz mladih let. 
Najprelj so ozelenele bukve in v 
gozdu so se začele oglašati ptice 
pevke. Od vseh mi je bila naj- 
Ijuibša kulkavica. Rad sem gle­
dal za berglezi in datlji, ko so 
vstrajno kljuvali v drevesno 
skorjo, da bi prišli do hrane.

Ozelenele so trate, na polju je 
žito doseglo že bujno rast. Ho­
dil sem po stezah in potih med 
z žitom posejanimi njivami in 
občudoval škrjanca, ko se je dvi­
gal visoko, pa se med veselim 
žgolenjem zopet spuščal proti 
zemlji. Nad deteljiščem je vise­
la v zraku postovka. Kot stre­
la je padla na zemljo, ko je za­
pazila miš; jo zgrabila in jo že 
v letu trgala in goltala. Iz cer­
kvenega zvonika se je oglašala 
ura, po njivah so delali sosedje 
in drugi vaščani. Visi smo se po­
znali med seboj . . . Bili smo do­
ma!

Od tedaj je minilo 40 let. Ve­
va predobro, da je sedaj doma 
vse drugače, da je od onega, kar

Gospod ni samo znan strokov­
njak v svoji stroki, marveč tudi 
zelo zaveden Slovenec. Po zad­
nji vojski je navezal med dru­
gim pisemske stike s pisateljem 
Fr. Sal. Finžgarjem, ki bo obha­
jal 9. februarja t. 1. devetdeset­
letnico življenja.

Pisatelj Finžgar in g. inženir 
žele sta si v glavnem pisala 
glede prevoda Finžgarjevega ro­
mana “Pod svobodnim soncem” 
v angleščino. G. inž. Žele ga je 
bil prevel v angleščino ter želel 
izdati pri kateri izmed ameri­
ških knjižnih založb. Ko je o te­
žavah, ki jih je imel s tem v zve­
zi, pisal pisatelju Finžgar/ju, mu 
je ta (2. jan. 1958) takole značil­
no odgovoril:

Ljubi gospod! — S prevo­
dom moje povesti Pod svobod­
nim svetom imate težave. Pre­
vedena je tudi v francoščino in 
nemščino. Da ga tiskarne ne 
sprejmejo, je glavni vzrok naša 
majhna Slovenija. Svet nas nič 
ne pozna — kajžarji smo. (Be­
sede: majhna Slovenija” in
“Kajžarji smo” so v pismu pod­
črtane! Op. priobčevalca). Mor­
da se čez čas ka(j spremeni, da ne 
bo le Jugoslavija poznana — 
ampak tudi Slovenija poleg nje.”

J. S.
--------- o----------

sva midva poznala in ljubila, 
Cčbor staršev otrok Sloven, šole razen same prirede komaj

še ka/j. Štiri desetletja so v člo­
veškem življenju dolga doba. 
Florida je bila pred 40 leti ko­
maj kaj poseljena, večina sveta 
je bila še prazna, močvirja so se 
vlekla vsepovsod. Danes je sli­
ka povsem drugačna.

Na večer življenja bova še en­
krat stopila na rodno zemljo in 
se šla poklonit na gomile najinih 
stafšev. Tekom bivanja v domo­
vini bova stanovala v Gornjih 
Gameljnih ped krasno šmarno 
goro. Od tam bova hodila na 
vse strani, kolikor nama bo se­
veda čas in zdravlje dopuščalo.

Modna razstava
Cleveland, O. — Prisrčno ste 

vabljeni na razstavo spomladan­
ske mode, katero prireja St. 
Mary’s Parent-Teacher Unit 14. 
februarja ob osmih zvečer v šol­
ski dvorani.

Članice bodo razkazovale no­
ve pomladne kroje, dane na raz­
polago od Mary’s Style Shops.

Vstopnice se dobe pri vratih; 
ali pa kličite Mrs. Dominic Fa- 
tica, PO 1-0676; ali Mrs. Joseph 
Sargi, MU 1-2568.

Daljša življenjska doba
Po statističnih podatkih de­

mografskega inštituta ZN, ob­
javljenih v letopisu za 1959, ži­
vijo Norvežanke povprečno po 
75 let, Norvežani pa 79 let. Šve­
di in Nizozemci dosegajo pov­
prečno enako starost, ženske v 
teh dveh deželah pa doživijo le­
to dni nižjo starost kot Norve­
žanke.

V sedemnajstih deželah doži- 
vijo ženske povprečno starost po 
70 pomladi, medtem ko znaša 
povprečna življenjska doba moš­
kih nad 70 let samo v treh ome­
njenih severnoevropskih drža- 
fah. Prebivalke ZDA živijo 

povprečno 73 let, moški pa znat­
no manj, in sicer do 66 let. Žal 
statistika ne postreže s podatki o 
vzrokih te razlike.

Povprečno najkrajšo živijenj- 
•ko dobo imajo Indijke (32 let), 
medtem ko živijo Indijci dve 
leti dlje. Zelo mladi umirajo 
ljudje v večini afriških in azij­
skih dežel in sicer v 20-40.odstot­
kih pred 30. letom življenja, 
medtem ko pride v evropskih 
deželah le 10 odstotkov smrtnih 
primerov med doraščajočo mla­
dino. Morda prav zato skrbi na­
rava v deželah z zelo kratko 
povprečno življenjsko dobo za 
številen naraščaj.

Ziira na Goriškem
Zima se na Goriškem letos ! čilo 

dolgo mi oglasila. Že se je zde­
lo, da je na sočno Gorico poza­
bila. Po neprestanem deževju 
zadnjih mesecev in. prijetno to­
plem božičnem prazniku pa je 
sledil prvi mrzli val. Na oknih 
so se pokazale ledene rože. Živo 
srebro je padlo v toplomerih na 
8, ponekod celo na 9 stopinj C 
pod ničlo. Na več krajih so 
zmrznile vodovodne cevi.

V Benečiji in Kanalski dolini 
so imeli celo 18 ped ničlo. Val 
mraza, kot ga ne pomnijo že 20 
let je zajel vso severno Italijo.
Delavstvo Na Rupi je stav­

kalo
V Rupi pri Gorici je v prete­

klem mesecu delavstvo štrajka- 
lo, ker tovarna ni hotela prista­
ti na njegove zahteve. Stavka je 
bila po osmih dneh zaključena s, 
sporazumom. Vodstvo podjetja 
je ugodilo delu zahtev delavstva, 
med drugim mu je priznalo 
ugodnosti, ki jih določa splošna 
vsedržavna pogodba za papirno 
Stroko, ter izplačilo 13. plače.
Zastopniki Tržaške trgovin­

ske zbornice v [Ljubljani
Pretekli mesec, 20. in 21. janu­

arja, so se ,sestali v Ljubljani 
predstavniki tržaške in sloven­
ske trgovinske zbornice. Pred­
sednik Tržaške zbornice dr. Cai- 
datmi je izjavil, da so razgovori 
potekali v zelo prisrčnem prija­
teljskem ozračju. Razpravljali 
so o vseh vprašanjih, ki se tičejo 
Obeh področij in o blagovnem 
prometu v okviru tržaškega 
sporazuma. Obravnavali so tu­
di vprašanje turizma.

Na sestanku so sklenili pred­
ložiti, naj bi se obmejni pas raz­
širil na jugoslovanski strani do 
Gorskega Kotara, Ljubljane in 
Bleda, na italijanski pa do Vid­
ma in Benetk.

Graditve v žaveljskem 
pristanišču

V žaveljskem industrijskem 
pristanišču bodo baje skoro za­
čeli graditi industrijski obrat za 
predelavo eksotičnega lesa ČILE 
ter velik o papirnico av­
strijsko - švicarske družbe, ki 
ima papirnico že pri Timavi. Obe 
bosta delali za domače potrebe.

Smrt pod streli
V ponedeljek 23. januarja so 

jug oslova niški obmejni stražniki 
ubili na maji pri Plavljah Ivana 
Pečariča, stanujočega v Trtstu, pi 
rodu pa iz Pobegov v Istri. Pe­
čarič se je baje pečal s tihotap­
stvom in tudi imenovani večer 
je hotel prekoračiti mejo prepri­
čan, da ta med silno burjo ne,bo 
preteč natančno zastražena. Ob­
mejna straža ga je odkrila in 
ustrelila, ko je tudi sam začel

iminjanje, vendar
naselij evanja

Če pojde vse po sreči, se bova nost.

Leteči valovi
Tako imenovani leteči ocean­

ski valovi poslej baje ne bodo 
več presenečali prebivalstva o- 
balnih naselij.

Na mednarodnem geodetskem 
in geofizikalnem kongresu v 
Helsinkih so ameriški, ruski, 
japonski in čilski znanstveniki 
sprejeli sklep, da se bodo po­
slej obveščali o bližanju valov, 
kakršni so na primer med ne­
davno katastrofo v Čilu hiteli 
čez oceansko gladino s hitrostjo 
409 milj na uro proti Havajem, 
japonskim otokom in Kamčatki!

Poslej torej vsaj pri takih po­
sledicah katastrof ne bo več to­
liko človeških žrtev, ker bo pre­
bivalstvo oddaljenih obal pra­
vočasno opozorjeno na nevar-

to ni prepre- 
italijamskega 

življa na njem. Od Dom j a pre­
ko Občin, Proseka, Sv. Križa, 
Sesijana in Štivana, to je vzdolž 
vse obale zidajo z državnim de­
narjem velika moderna naselja, 
kjer dobijo stanovanja le itali­
janske družine. Tako se jt do­
godilo, da je ponekod domače 
slovensko prebivalstvo že v 
manjšini.

Ta akcija je načrtna in se iz­
vaja z denarjem iz državne bla­
gajne, ima pravit značaj koloni­
zacije, ki naj slovensko zemljo 
čim prej spravi v italijanske ro­
ke.

Podobno kolonizacijo izvajajo 
italijanske oblasti tudi pri štan- 
drežu, Podigori in Pevmi na Go­
riškem.

Tržašlki in goriški Slovenci so 
pričakovali, da bo jugoslovanski 
zunanji minister Koča Popovič, 
ki je bil v decembru na urad­
nem obisku v Italiji, spravil vsa 
ta vprašanja na dnevni red in 
dosegel izpolnjevanje pogodbe. 
Iz uradnih poročil in iz samega 
pcstouiplka oblasti v času po ob­
isku ni videti, da bi bilo v tem 
pogledu kaj doseženega.

Tržaški sodnik o dvoje­
zičnosti

Po že omenjenem Posebnem 
statutu bi morala veljati na Tr­
žaškem ozemlju dvojezičnost, 
poleg italijamšičine tudi sloven­
ščina. Ko j s bila v preteklem 
novsmibrjj. pred sodiščem v Trstu 
neka razprava med dvema Slo­
vencema, je eden od nj;(ju zahte- 
val, naj 'bodo vsi spisi v smislu 
posebnega statuta izdani tudi v 
slovenščini. Sodnik Buttarini je 
zahteva zavrnil, češ da londonski 
dogovori niso pravomočni, ker 
jih rimski parlament še ni po­
trdil. Ti dogovori so bili skle­
njeni jeseni 1956 in jih Jugosla­
vija že davno izvaja.
Boljše /razpoloženje na meji

Na obmejnem bloku pri Fer­
netičih in v škofijah, pri Rde­
či hiši v Gorici in drugod ob 
mejnih prehodih so si za novo 
leto jugoslovanski in italijanski 
meljni stražniki izmenjali vošči­
la. V Sežani se najprej Jugosla- 
voni povabili italijanske stražni­
ke in jim v napitnicah voščili 
novo leto. Italijani so nato po­
vabili jugoslovanske obmejne 
stražnike seboj in jih tam pogo­
stili.

Oboji so izrazili željo po še 
tesnejšem sodelovanju v dobro­
bit obmejnega prebivaliitva.

Stoletnica jMiramara
Na Sveti večer 1860 je Mira­

mar iki grad dobil svoje prve 
stanovalce — nadvojvodo Mak- 
simililjana in nadvojvodinflo Kar-

streljati. Pokopali so ga v Plav-Teto. Grad so gradili štiri leta, 
Ijah. Ko je njegova žena izve- vendar so prvo nadstropje kon- 
dela za njegovo smrt in pokop, rali šele leta 1871, štiri leta po 
je od jugoslovanskih oblasti za- žalostili smrti Maksimilijana v 
htevada, da ji vrneljo truplo ubi- Mehiki. Razkošni grad je v te­
lega moža.
V javnih službah Slovencev 

ni
V Posebnem statutu o Trža­

škem ozemlju je bilo tržaškim 
Slovencem zajamčeno pravično 
zastopstvo v vseh javnih uradih. 
C d podpisa londonskega spora­
zuma je poteklo že nad šest let, 
a oblasti niso razpisale niti ene­
ga mesta za Slovence, niti so ko­
ga imenovale na kako odgovor­
no mesto. Pri tem predstavlja­
jo Slovenci nad devet desetin 
vsega kmečkega prebivalstva 
Tržaškega ozemlja in tudi pre- 
cajšne del prebivalstva v samem 
mestu.
Vedno več slovenske zemlje 

v italijanskih rokah
Posebni statut ščit narodnost­

ni značaj Tržaškega ozemlja in 
'prepoveduje vsako njegovo re­

dan ji valuti stal 644,895 goldi­
narjev — okoli milijon današnjih 
dolarjev.

“Soča” se je posušila
Soča, “glasilo naprednih Slo­

vencev,” na Goriškem je z no­
vam letom usahnila. V zadnji 
številki je zapisala, da so to na­
rekovale “petreibe in razni dru­
gi razlogi.” Katere so bile potre­
be in kakšni razlogi, “Soča” ni 
razodela. “Katoliški list,” ki iz. 
haja v Gorici, trdi, da je bila to 
brez dvoma občutna potreba po 
zmanjšanju stroškov s strani ju­
goslovanskega režima za finan­
ciranje titovskega političnega 
aparata v zamejstvu. Nekaj po­
dobnega se je zgodilo preje z 
razpustitvijo lastne politične or­
ganizacije titovcev ter z nena­
dno ukinitvijo tržaškega dnevni- 

(Dalje na 3. strani)



AMERIŠKA DOMOVINA,

Aleksander Petofi:

KRVNIKOVA VRV
ROMAN

Tako je govoril moj sin in jaz 
setti ga rad poslušal, imel sem 
ga od minute do minute rajši. 
Sladko in bolestno sem začel
čutiti, da je na vsem širnem 
svetu on edini, s katerim me ve­
že naravna vez. Bolelo me je, 
če sem pomislil, da ne bom za 
d°lgo, da ne bom za vedno ostal 
Pri njem. Slednjič sem se spom­
nil na HSripija, ki sem ga bil 
Pustil v krčmi, kjer sva bila iz 
stopila, “še danes ga moram vi­
deti,’’ sem si mislil, “ker je tako 
nemiren, da mi sicer še uteče.” 

“Danes imam še neki opra­
vek, mati,” sem rekel, “zato od­
hajam. Jutri zjutraj se zopet vi­
dimo. Bog s teboj, Valentin ... 
Toda res, saj sem vama prinesel 
denar. Tu je. Shranite ga mati.” 

“Obdrži ga ti, saj naju še ne 
boš zapustil.”

“Ne tako hitro. Toda pri vas 
je bolje shranjen.”

Dal sem ji, kar sem bil pred 
nekaj dnevi priigral.

“Vendar,” sem nadaljeval, 
Polovico ga vzamem s seboj. 

Človek ne more vedeti, ali ga 
ne doleti kaka potreba ... Toda, 
čemu?... Vendar...”

Vzel sem polovico denarja. 
“In ti, Valentin,” je rekla ba­

bica mojemu sinu, “skoči v so­
seščino in poglej, če ona uboga 
ženska česa potrebuje. Pojdi, 
sinček!”

“Ostani, sin,” sem rekel, “ona 
ne potre buje ničesar več ...
pač: pogreb.”

“Ali je umrla?”
Da. Iskal sem vas v prejš­

njem stanovanju, izdihnila je, 
ko sem bil pri nji.”

O, ubogo bitje! Toda to je le 
sreča zanjo. Bog ji daj večni 
mir in pokoj!”

Skrbite za to, mati, da bo na 
■noje stroške spodobno pokopa-

na;’’ *'• 
Pogledat jo grem,” je dejal

moj sin.
Naj ti pride na misel?” je 

vzkliknila babica. “Tako pozno 
zvečer da bi hodil sam gledat 
mrliča?”

Zakaj pa ne? Ali me je mar 
strah?”

Ali te ni strah, moj sin?” 
Sem ga vprašal.

Ne, oče, pred ničemer. Ce
leba, grem skozi ogenj in vo­

do.” 6 J
“VN deček si. Pojdiva!”
Odšla sva. Moj sin v soseščino 

^ mrlički, a jaz v krčmo k pri- 
3a tel ju Gašperju.

V krčmi sem preiskal vsako 
luknjo, vsak kot. Nisem ga na- 
j’O. Nazadnje mi je povedal, ne- 
ri natakar, da je bil odšel kma- 
u za menoj, se vrnil proti ve- 

eeru, vprašal po meni, toda ker 
me io ni bilo, je zopet odšel.

e bo že vrnil,” sem si mislil. 
Odšel sem k večerji.

No sem povečerjal, sem odšel 
V. SVoj° sobo, da bi počakal Hi- 
j^'Pija. Ob vratih sem naletel... 
ha, na koga?

Na Ternjeja.
Na svojih potovanjih sem več- 
rat mislil, ali je še kaj na sve- 
u> kar bi me moglo, če ne pre­

suniti, vsaj vznemiriti. Mislil 
Sem, da nič, nič, niti Ternjejev 
Pogled. Hrepenenje po mašče­
vanju se mi ni nito najmanj po- 
vglo, temveč je neprestano ra- 

s °- A mislil sem, da bom stal 
mrzel pred njim, ga gledal ko 
vnmen, ob katerem sem se bil 
spodtaknil mimogrede, ga po­

hodil, za božjo voljo? Od po­
vodnji te nisem več videl, ne sli­
šal o tebi. Bog bodi zahvaljen, 
da si tu! O, kako dobro dene 
človeku, če slučajno zadene na 
prijatelja iz davne mladosti, mu 
stisne in strese roko! Ha, prija­
telj Matija, koliko se imam 
pogovoriti s teboj. Vse ti bom 
povedal, kar se je zgodilo med 
tem, ko se nisva videla, vse! To­
da zdaj, žal, nimam časa ... To­
variši v sosedni sobi so že obu­
pani, ker me ni med njimi. Brez 
mene sploh ni kartanja, ker se 
nihče ne upa staviti tako viso­
kih vsot. Toda zdaj je vse eno, 
nekaj minut več ali manj. Le 
glavne dogodke ti povem. Ali že 
veš, da je Roza, ona deklica, za 
katero sva se bila... O prija­
telj, kako zelo sem obžaloval, da 
sem te ranil, a ti si hotel na 
vsak način, da te ubijem. Ven­
dar sem te le ranil in ne usmr­
til ...”

“O, ti nesramni lopov,” sem si 
mislil, “da me vedoma ni ubil, 
četudi je komaj držal pištolo, 
tako se je ves tresel.”

“Ali veš,” je nadaljeval, “da 
je postala tista Roza moja žena? 
Toda najin zakon je trajal le 
nekaj tednov, ker je revica sko­
čila v vodo...”

“Vsekam ga z bodalom,” sem 
si mislil in zinil s škodoželjno 
radostjo:

“To mi je dobro znano, Balta­
zar. Saj je tvoja žena poslednjo 
noč svojega življenja preživela 
v mojem naročju ...”

“Tako?” je vprašal, toda ni bil 
prizadet niti toliko, kot če bi 
mu povedal, da je nekdo razbil 
šipo v njegovem oknu. “Tako? 
Pri tebi je preživela poslednjo 
noč? Prav je storila. Vse, kar 
govorijo o zveličanju in pogub­
ljenju na drugem svetu, je od­
visno od tega, kako umremo. 
Kdor preživi poslednje trenut­
ke svojega življenja v sreči, pri­
de v nebesa, a kdor jih preživi 
v nesreči, v pekel. Zato naj vsak 
stremi za tem, da umrje čim 
bolj srečen.”

“Ta človek je torej neran­
ljiv?” sem si mislil in bolelo me 
je, da njega nič ne boli.

“Kmalu po ženini smrti sem 
se zopet oženil,” je nadaljeval 
Ternjej. “Da, znova sem se o- 
ženil, prijatelj, iz strahu. Neke­
ga večera sem grozno izgubljal 
pri igri in čez nekaj dni sem že 
vodil pred oltar neko premožno 
dekle, da bi ne propal. O, jaz 
malovrednež! Samo za trenutek 
sem podvomil v srečo, ki se mi 
je vedno smehljala, kadar sem 
sedel za igralno mizo. Čez nekaj 
dni mi je bil povrnjen ves iz­
gubljeni denar z obrestmi vred. 
Sicer pa nisem nikoli obžaloval 
svoje ženitve, četudi je bila ta­
ko naglo sklenjena. Človek le 
ne‘sme preveč zahtevati od svo­
je žene, sicer je družinska sreča 
pri kraju. Tega sem se držal. 
Moja žena je sijajno bitje, 
imam dva lepa otroka in sem 
srečen družinski oče ... Noč in 
dan kartam.”

“In te nič ne more ovirati v 
tvoji sreči?” sem ga vprašal.

“Nič, nič,” je odgovoril. “Česa 
naj človeku manjka, dokler je 
bogat?”

“Dokler je človek bogat,” sem 
ponovil pri sebi. “To je'torej A- 
hilova peta?”

“Zdaj pa se morava ločiti, 
dragi prijatelj,” je govoril Ter-

IZ SLOV. PRIMORJA

' (Nadaljevanje z 2. strani)

ka v italijanščini “Corriere di 
Trieste.” “Soča” je le nov člen 
v tej verigi. . .

Izboljšanje odnosov z Italijo 
ne dovoljuje titovcem komuni­
stične propagande na italijan­
skem državnem ozemlju, zato jo 
omejujejo. Pri nas v Ameriki 
so njihovi propagandisti še zelo 
vneti in delavni, kar je vsekakor 
znamenje, da finančna sredstva 
za nje v Združenih državah še

niso preveč omejili. . .
Plačancem in najemnikom ni 

važno kaj počno, ne kaj pišejo 
ali govore: Lastnega prepriča- {
nja nimajo, zato širijo bolj nav- 1 
dušeno onega svojih gospodar­
jev. Višina navdušenja zavisi 
seveda od višine nagrad!

Politično gibanje tržaških 
Slovencev

V decembru je bil v Trstu ob­
čni zbor Slovenske demokratske 
zveze v Trstu, politične pred­
stavniške organizacije tržaških 
Slovencev.

Odbor je podal poročilo o vse-

Vse trajno kodranje
SAMO ENA GENA

Izberite od najboljiih
COLD WAVES • MACHINELESS 

• MACHINE

4 NWTVIJI

vključivši umivanje las 
kodranje in rezanje las 

Garantirano
Reg. $10 do $25

NajboljSi licenzlrani operatorji 
Posebna raztopina za težke lase

Izberite si iz naše velike nove zaloge 
eno, povsod oglaševano trajno kodranje 
— neoziraje se na ceno. Prepričajte se 
sami, da za najlepše trajno kodranje ni 
potreba plačati več.

Zakaj bi si lase kodrali sumi, če vam 
to lahko napravijo strokovnjaki; vključ­
no umivanje glave, kodranje in striženje, 
za manj denarja!

406 Euclid, drugo nadstropje. SU 1-3161. Edini tak salon v Clevelandu
z samo eno ceno.

ANDRE DUVAL

EUROPA TRAVEL SERVICE
POTNIŠKA PISARNA

759 E. 185 Street Cleveland 19, Ohio

Preskrbimo vse potrebno za pot preko morja in obiske 
iz domovine; pošiljamo denar in pakete v Jugoslavijo in 
v vse druge države Evrope.

JEROME A. BRENIAR Sl: X: ŽT Ev S

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 East 62 St............ 17002 Lakeshore Blvd.

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEnderson 1-2088 KEnmore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

stranskem in prizadevnem delu 
Zveze v minulem poslovnem 
letu za pravice slovenske manj­
šine v Italiji. Tudi pri političnih 
volitvah so svobodoljubni Slo­
venci v Trstu mogli ohraniti 
svoje pozicije. Pač pa jih je s 
smrtjo dosedanjega predsednika 
in zaslužnega narodnega borca, 
odvetnika dr. Josipa Agneletta, 
bila zadela težka izguba.

Pri volitvah je bil izvoljen nov 
odbor, ki mu načeluje sin pokoj­
nika, odvetnik dr. Branko Agne- 
letto. V svojem nastopnem go­
voru je poudaril, da si bo tudi 
novi odbor prizadeval združiti 
vse zdrave ‘slovenske sile in na­
daljeval borbo za narodne pra­
vice proti italijanskim narod­
nostnim nestrpnežem in za de­
mokracijo, katere naj večji so­
vražnik je komunizem.. Dejal je: 
“Naša slovenska manjšina trdno 
vztraja na dosedanji slovenski 
liniji in naša skrb mora biti, da 
si zgradimo svojo pristno slo­
vensko hišo.”

Na ladji je bilo menda res 
dosti svobode, dokler so nam- 

jreč trajale zaloge alkoholnih 
pijač in pitne vode. Nekateri 
se navdušujejo za ime “Santa 
Manana.” Beseda Manana je 
španska in pomeni “jutri.” To 
besedo je namreč stalno rabi­
lo uporniško vodstvo na ladji. 
Na vsako vprašanje zaskrblje­
nih potnikov je prišel stalno 
enak odgovor; Manana!

Nihče seveda ne bo filmal 
neštetih pravd, ki jih bo rodi­
la ta pustolovščina.

Filmska podjetja žele 
posneti pustolovščine 
ladje “Santa Maria”
WASHINGTON, D. C. — 

Potek pustolovščine Portugal­
ca Galvao, ki je “zaplenil” na 
svojo roko izletniški parnik 
Santo Mario, je sedaj znan v 
vseh podrobnostih. Ni bilo pre­
več dramatičnih dogodkov, no­
benega pa, ki bi pomenil ka­
tastrofo. Zato je pa bogat na 
zabavnih prizorih; kar je bilo 
klavrnega, se je zgostilo zad­
nje tri dni, ko potniki niso ve­
deli, kdaj in kje bodo izkrcani.

Filmske družbe je nabrani 
materijal že tako navdušil, da 
bi rade vse skupaj ovekoveči­
le v filmu. Ne vedo samo, ka 
ko naj film imenujejo. “Santa 
Maria” se jim zdi neprimerno 
in;e. Zato predlagajo nekateri 
uporniško ime ladje “Santa Li- 
berdade.”

u | . to > jt- gc/vunj.
in vrgel v reko, da drugič njej, “da pohitim k sVojim pri- 

e nadene obenj. V resnici se je jateljem. Ti menda ne igraš? 
godilo drugače, kot sem mislil.

o sem ga zagledal, sem se tre- 
sel in drgetal, a bil sem tako 
zmeden, da sem mu kljub srdu 

gnusu segel v roko, ki mi jo 
Je nudil veselo zavzet, ko me je 
spoznal.

Pozdravljen, stari dragi pri­
jatelj,” je vzkliknil. “Kod pa si

Prej si prekleto mrzil karte.” 
“Toda zdaj jih ne mrzim več 

tako...”
“Kaj slišim?”
“Večkrat igram.”
“Nemogoče!”
“Človek se stara in postaja 

razsoden.”
(Dalje prihodnjič)

JVaznanilo in Zah-Vala,
Z globoko žalostjo v naših srcih naznanjamo vsem dragim sorodnikom, prijateljem in znancem, 

da je po daljšem bolehanju in trpljenju umrl naš ljubljeni soprog, oče, stari oče in brat,

FRANK SUBAN
Previden s sv. zakramenti je zatisnil svoje dobre oči na dan 10. januarja 1961. leta.
Rojen je bil leta 1895 v vasi Lokavec pri Ajdovščini, od koder je prišel v Ameriko leta 1912.
Pogreb se je vršil 14. januarja 1961 iz pogrebnega zavoda Jos. žele in sinovi — po opravlje­

nih pogrebnih obredih — na pokopališče Kalvarija/kjer smo njegovo truplo položili k večnemu 
počitku.

Pokojnik je bil član društva Vipavski raj št. 312 SNPJ in društva Kras št. 8 SDZ.
Delal je v ColUnvvood Shale & Brick Co.
V dolžnost si štejemo, da se s tem iskreno 

zahvalimo Father Vargi za obiske na domu, za 
podelitve sv. zakramentov in za molitve in po­
grebne obrede v pogrebnem zavodu.

Srčna hvala vsem, ki so darovali za sv. 
maše m za dobrodelne namene.

Srčna hvala vsem, ki so ob oder pokojnika 
položili tako lepe vence cvetja in mu s tem iz­
kazali svojo ljubezen, spoštovanje in zadnjo 
čast.

Lepo se zahvalimo vsem, ki so ga prišli 
kropit in molit ob njegovi krsti, kakor tudi 
vsem, ki so ga spremili na pokopališče. Pose­
bej se zahvalimo članom društev Vipavski raj 
in Kras za lepo slovo od svojega umrlega so­
brata.

Hvala pogrebcem, članom teh društev, ki 
so nosili njegovo krsto.

Iskrena hvala vsem, ki so dali svoje avto­
mobile brezplačno na razpolago za spremstvo 
na pokopališče.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so nam ust­
meno ali pismeno izrekli svoje sožalje, kakor 
tudi vsem, ki so nam v dnevih naše žalosti bili 
na pomoči.

Hvala osebju pogrebnega zavoda Jos. žele 
in sinovi za vzorno urejen pogreb in za vse­
stransko izvrstno postrežbo.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, ki 
so prispevali ali darovali. — Ako ,kdo take 
kartice ni sprejel, naj nam oprosti in naj s tem 
sprejme našo iskreno zahvalo.

Ljubi soprog, dragi oče, stari oče in brat, počivaj v miru in blagoslovljeni ameriški zemlji in 
lahka naj Ti bo njena gruda!

Vedno smo upali, da boš vkljub Tvoji mukotrpni bolezni končno le okreval in v zadovoljstvu 
in tihi sreči uživa! svoj življenskl večer. — Pa je božja volja bila, da nas nenadoma zapustiš in 
nas pustiš same. Žalujemo za Teboj in Te pogrešamo vsepovsod! Saj si nam bil tako dober mož, 
oče in brat. Radi so Te imeli in Te spoštovali tudi Tvoji prijatelji in znanci, kar je izpričala dolga 
vrsta njih, ki so se prišli od Tebe poslovit! — Sedaj Te ni več med nami. Pri BOGU si, ki Te bo 
za Tvojo tiho vdanost in za vso Tvojo veliko ljubezen do nas vseh, bogato nagradil z večnim ve­
seljem v družbi svojih izvoljenih. — Mi pa se Te bomo vedno spominjali z ljubeznijo v naših mi­
slih in molitvah!

Tvoji žalujoči:
ANA, soproga

VIRGINIA por. PAUPTC, hčerka 
V starem kraju zapušča brata IVANA In sestri IVANO 

v Argentini pa brata KARLA.
Cleveland. 8. februarja 1961.

časno zaprte. Edino sigurno 
prometno sredstvo je bila pod­
zemna železnica, ki je imela te­
mu primerno stalno ‘tkonjonk- 
luro,” od jutra do večera.

Vihar je imel tudi par dobrih 
posledic; očistil je zrak, opral ne­
bo. Ker ni bilo avtomobilskega 
prometa, ni bilo tudi bencinske­
ga smradu; prebivalci so po dol­
gem času lahko dihali res čist 
zrak. Mestna uprava ima seve­
da druge skrbi: odkod bo vzela 
denar za strašno narasle stroške 
za čiščene ulic in trgov.

Hude, leda samo 
začasne posledšse 
zime v Rew Torku

NEW YORK, N. Y. — Snežni 
vihar, ki je divjal nad New 
Yorkom koncem preteklega te­
dna, je spravil iz reda življenje 
prav vsakega mestnega prebival­
stva. Snežni zameti so po mestu 
zavrli vsak reden promet. Zgo­
dilo se je, česar ni nihče priča­
koval: policija je prepovedala
promet z osebnimi avtomobili, 
vozili so samo uradni avtomobi­
li, avtobusi in tisti avtomobili, j 
ki so bili neobhodno potrebni za 
promet in prehrano, kot na pri­
mer zdravniške ambulance, ka- 
mijoni z gorivom J hrano itd. 
Zato so'pa policijski avtomobili

Ustavljen je bil ves promet na 
letališčih; odpadlo je 2850 pole­
tov, 183.000 potnikov pa je obti­
čalo v mestu, šole so bile za- 
prevažali zdravnike, ako ni šlo 
drugače.

Največje ladje za prevoz 
rude na Velikih jezerih so dol­
ge 714 čevljev.

Ženske dobijo delo
Gospodinja

Dobi svojo sobo in TV. Samo 
2 odrasla, nič otrok. Lahko hiš­
no delo, preprosta kuha, v novi 
hiši na Heights, vse na enem 
nadstropju. Za prosti dan se do­
govori. Večja plača pravi osebi. 
Kličite HO 9-1913. (27)

MALI OGLASI
Na 1053 E. 71 St.

blizu St. Clair Ave. oddajo 3 či­
ste sobe spodaj, s kopalnico. 
Kličite EN 1-0989. (27)

V najem
Spalna soba se odda moške­

mu. Si lahko tudi kuha. Na 1027 
E. 61 St. HE 1-6671. (28).

Naprodaj
Stara obleka in razni predme­

ti prav poceni. Pridite v sredo 
ali od 11 zj. do 5 pop. na 8614 
Eulid Ave. (27)

Stanovanje se odda
Tri sobe s centralno kurjavo, 

moderna kuhinja in kopalnica, 
na 1113 E. 67 St. HE 1-2043.

-(29)

F blag spomin
OB PRVI OBLETNICI SMRTI 

MOJEGA LJUBLJENEGA 
SOPROGA

Frank Ivančič
ki je umrl 8. februarja 1960. leta.
Leto dni je že minilo, 
odkar si tako naglo ločil se 
s tega sveta,
da kar verjeti nisem mogla!

Počivaj v miru, dragi moj, 
in BOG Ti večni daj pokoj, 
in večna luč naj sveti Ti, 
tam v srečni rajski večnosti!

Tvoja žalujoča:

soproga MARY

Cleveland, O., 8. febr. 1961.

CINDY in JOANIE, vnukinji 
in FRANČIŠKO,

OSTALO SORODSTVO

F blag spomin
OB SEDEMNAJSTI OBLETNICI 

SMRTI NAŠEGA NEPOZABNEGA 
SINA IN BRATA

Jos. Krajic, Jr
ki je umrl 8. februarja 1944. leta 

Rojen je bil 2. maja 1925
Prešla je v večnost dolga vrsta- 

let,
odkar si Ti zapustil nas in svet, 
ali nismo na Te pozabili: 
spomine svetle v nas budiš, 
v ljubečih srcih nam živiš! 

Žalujoči:
JOSEPH in VERA KRAJIC, starši 

VERA KRAJIC in 
ELEANOR TAYLOR, sestri 

Cleveland, Ohio, 8. febr. 1961.

VICTOR P. ZALETEL 
814-818 E. 185 St,

above General Furniture 
Call IV 6-0200 for appointment

ACCOUNTING — AUDITS — 
INCOME TAX SERVICE 
18 Years of Experience

Registered by Accountancy 
Board of Ohio

Slovenec
Iščem Slovenko do 60 let sta­

ro, bolj naprednega mišljenja, v 
svrho ženitbe. Star sem 66 let, 
imam nekaj prihrankov. Ponud­
be s sliko poslati na A.D. pod 
"Slovenec”. Tajnost zajamčena.
______________________ -(23)

Stanovanje
Starejša ženska ali moški lah­

ko dobi prosto stanovanje. Kli­
čite IV 1-0319 zvečer ali zjutraj 
do 10. ure. (29)

Soba se odda
Soba se odda zastonj ženski, 

ki bi malo pomagala zvečer pri 
hišnem delu na 6920 Bayliss 
Ave. HE 1-3496. (28)

TV naprodaj
Prav poceni se proda dober 

GE (TV) televižen. Kličite NE 
1-1503.

Zamenjava
Lep kavni servis (avstrij. ki 

porcelan) se zamenja za rablje­
no plinsko peč za gretje dveh 
sob. Kličite HE 2-0562. —(28)

Išče garažo
Moški, ki je zaposlen pri Nor­

walk Trucking Line na E. 55 
St., bi rad dobil garažo blizu od 
8 zj. do 6:30 zv. Kličite KE 1- 
8615 po 7. uri zv.

8

Mrs. M. K. iz Morgan, Pa., piše: Poš 
Ijite mi po pošti še eno steklenico o^ 
100 LOVIAN CAPSULES, kajti tf, k 
sem jih sedaj uporabila, so mi tak 
dobro storile, da ne ždim bit: ve 
brez njih! — Počutim se sedaj nv 
nejša in vedno dobre volje. Že dok- 
let sem uporabljala razne druge prc 
parate, vendar moram reči, da so r 
J.OVIAN CAPSULES edine pomagali 
Počutim se mladostna, energična 
mirna. Priporočam jih vsakomur.

LOVIAN CAPSULES

MANDEL DRUG CO.
15702 Waterloo Rd..
Cleveland 10. Ohio

Razpošiljamo vsepovsod!
26 za S1.95, 50 za $3.69, 100 za $6.4
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“Grunt je šel!”
“Grunt je šel? Poveš, kakor 

da si izgubil gumb!”
“Ali naj jočem? Saj ni bil ni­

koli moj!” I
“Pa bi bil lahko!”
“Zdaj pa ni!”
“Ali je Franca že umrla?” 
“Umrla? Ni še!”
“Potem je še zmerom lahko 

grunt tvoj!”
“Če pa je že napravila testa­

ment!”
“Zadnji drži!” mu je zašepe­

tal na uho. “Jutri bom jaz stopil 
k njej!”

In sta se razšla, ker je Tine 
molčal.

Ko je Tine stopil v kuhinjo, 
je zapazil slamnjačo na klopi 
tik pred vrati Franckine kamre. 

“Kaj je to?” je dejal. 
“Umalmil sem se ti! Gospodar 

mora spati v izbi. Tako se spo­
dobi!” je pomežiknil Mohor, po­
tolažen že skoraj radi tistih treh 
tisočakov, ki jih bo po njego­
vem mnenju treba plačati pri­
čam.

“Ali Franca bedi?” je vpra­
šal nemoteno Tine.

“Spi!”
‘IStraži!” je mislil Tine. “Ka­

kor vrag dušo! Straži, da ne bi 
nihče prišel do nje, da bi priče 
ne mogle do nje!”

Mohor je stražil bolnico s 
svojim belim pogledom in ji 
stregel vse dneve. Ljudem, ki 
jih je sumil, da bi utegnili biti 
nevarni njegovim naklepom, je 
odvračal:

“Spi! Zdajle je zatisnila veke! 
Po prstih iz kuhinje — vse se 
sliši!”

“Izlizala se bo! Še bo treba 
paziti. Da bi vsaj izročila pred 
notarjem! Če bi se Matijec bolj 
brigal! In zdaj bosta s Tinetom 
skupaj. — Da, zdaj je nevarno, 
ko bosta s Tinetom skupaj.”.

Ker je bila izba poleti bolj 
hladna, je bila dala res prenesti 
svoje stvari v izbo. “Kjer je 
mož!” je dejala, “in ko oče ne 
mara!” je trdila Klančarka, ki 
je selila. ,

“In Tine ti bo tudi ponoči po­
magal. Saj je sploh čudno, da se 
pehajo oče s postrežbo!”

Tako se je Mohor znašel s 
svojo posteljo v kuhinji. “Pa 
sem jo polomil!” se je jezil. 
“Ampak grunta ne dobiš, tudi 
če spiš v izbi, hlapec presiti!”

In je lezel zmerom kot senca 
za Franco. Da bi videl, s kom 
govori in če ji je kdo hotel šepe­
tati, je naglo kavsnil vmes s 
svojo besedo.

Tudi danes se je Mohor dvig­
nil pred hlevom za njo:

“Izlizala se bo! Samo da je 
Tine ne pregovori, da bi mu iz­
ročila pri notarju!”

In je besno, razdražen strmel 
predse.

“Pa naj izroči meni! Kakor 
hitro se bo mogla peljati! Zakaj 
bi pa ne šel ponj, sam ponj?” se 
je vprašal ves vesel domisleka. 
“Da mi jo ta čas pretentajo. Pa 
bi notarja privabil za druge. 
Kakor v mišnici sem! Prav ka­
kor v mišnici. Zmerom se vrtim 
na okoli, pa ne najdem izhoda. 
Če bi oni ne bil tak tepec, Ma­
tijec zaspani!”

In je sedel spet pred pragom 
ter stražil, stražil Franco, ki so 
ji začela rdeti lica ter ji je moč­
neje udarjala kri po žilah.

29.
Blaž je stal v posojilnici v 

Novem mestu.
“Tisto knjižico je dvignil u- 

pravičenec Martin Božič,” mu 
je dejal uradnik.

“Sam?”
“Sam. Izkazal se je, da je 

pravi!”
“Izkazal se je?”
Blaž je odšel; trpka žalost ga 

je obšla. Ta zadnji dokaz, ki mu 
ga je namerjal sam vročiti, ta 

'zadnji dokaz mu je Tine odne-
I sel.

“Polakpmnil se je denarja in 
otresel mene!” mu je šlo po 
glavi. “Ne mara me za očeta, 
sramuje se in celo zdaj, ko ima 
Franco!”

Ves zbit in tih se je napotil 
nevede proti Brežicam. Obstal 
je ob Krki. Od zadnjega dežev­
ja je bila blatna in motna.

“In ob izviru je čista, potem 
se umaže. Od vsepovsod sili u- 
mazanija vanjo, pa bi ne bila u- 
mazana. In zahtevam, da bi Ti­
ne videl, da bi Tine vse razu­
mel! Če se voda moti in skali v 
strugi, pa bi se ne skalila duša 
med ljudmi! Prav ti bodi, Blaž; 
le nosi sam svojo pokoro, sam 
svoje poleno in ker ga tvoj sin 
po tvoji krivdi noče, nosi še 
njegovo .Ali si se prej zmislil 
nanj? Prej, ko je bil še čas?”

Žalosten in pobit je krevsal 
po cesti ter trudoma lovil mi­
sel. “Kam pa grem?” se je ne­
nadoma ovedel, “moj Bog, kam 
pa grem?”

Na cesti je tolkel nekdo ka­
menje za posipavanje. Ves pra­
šen in raztrgan, ne da bi dvig­
nil glavo. Blažu se je zdela 
kretnja znana.

“Ali je, ali ni?”
In je stopal bliže.
“Seveda je!” je pospešil ko­

rak. Tudi oni se je ozrl, molče 
pograbil čepico na kupu kame­

nja ter se umaknil čez cesto v 
njive.

“Klančar!” je kriknil Blaž za 
njim.

Oni se ni ozrl. Kakor da ga 
klic ne briga, se je izgubil med 
koruzo in pšenico v polju.

“Klančar!”
Blaž je v strašnem obupu se­

del na kup kamenja ter čakal 
na njem do trde noči. Onega ni 
bilo nazaj. Zlezel je brez večer­
je pod šupo in ko je drugo jutro 
vprašal pri županu, je zvedel, 
da je Klančar vzel že zvečer 
svoje pravice ter odšel brez pla­
čila.

“Proti Novemu mestu?”
“Proti Brežicam!”
Blaž je pograbil za palico ter 

yse priprašal za njim do Kosta­
njevice..

V Kostanjevici so mu pove­
dali, da se je ponudil za tesarja 
in odšel v Gorjance podirat hra­
ste.

“Zaradi nje ga moram najti!” 
je sklenil Blaž. Poldan je že od­
zvonilo v Leskovcu, Cerkljah, 
Sv. Križu, Kostanjevici in pri 
Sent Jerneju, ko je zagledal 
pred seboj, kako so drvarji po­
dirali hraste na goloseku. Od­
kril se je tej mogočni poldanski 
pesmi, ki je šla čez Krško polje. 
Vmes pa so klicali zvonci po­
družnic okoli in okoli. In to pol-

ZAPOMNITE SI . . .

TISTO. KAR DOBITE ZA NIZKO CENO, 

NEKAJ VELJA!

Pričetek v četrtek ob 9:30 dop

dansko morje glasov, ki so mu 
kot ob morskih skalah odgovar­
jali zvonovi na Raki, V Krškem, 
Vidmu in Brežicah, se je zaga­
njalo in plalo od srebrnega pasa 
Save do temne Krke, ki je lezla 
pod njim skozi rumene pasove 
žitnih leh, se je zaganjalo in 
plalo preko belih cest, belih tra­
kov med travniki, na katerih je 
zelenela otava..

CHICAGO, ILL.

Čuden strah ga je nenadoma 
obšel:

“To polje je pokazal skušnja- 
vec Kristusu, ko ga je skušal! 
Sam Gospod ga je blagoslovil s 
svojim pogledom! Poglej še me­
ne na tej poti in me blagoslovu 
— Saj me je že, ko me je sem 
pripeljal!”

(Dalje prihodnjič)
--------o--------

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP

LOVELY North Shore home re­
quires excellent housekeeper. 25-45 
years. Top sal. for SVz days. Own 
room and bath with TV. Must have 
recent references. VErnon 5-3861.

(27)

BUSINESS OPPORTUNITY

GOSTILNA NAPRODAJ — zaradi 

smrti. 1549 School St. 4-sobno sta­
novanje. Poceni. Kličite BI 8-2015.

(27)

| WILLIAMS MILITARY ACADEMY |
I An Elite Elementary Military school |
V of Metropolitan Chicago. |
1 “FULL CURRICULUM” Boys 6—15 yrs. of age. f
| Accredited, New Modern school, and Gym and Swimming | 
| Pool. MALE TEACHERS. Enroll now. Call or write | 
| Jolonel Williams. |

MOntrose 8-1048 — P. O. Box 390, Wheaton, 111. |
| '27) |

Mi dajemo in zamenjavamo Eagle znamke

May Trgovina odprta ob četrtkih: v mestu od 9:30 do 9

May Trgovina na Heights in Parmatown 9:30 do 9:30

“Ali je bolje?” je vprašala ra­
dovedna soseda.

“Boljša, mnogo boljša,” je ki­
mal..

In se mu je nekega dne zdela 
res boljša.

“Če pa res ozdravi!”!” mu je 
zašumelo po glavi. “Potem te­
stament prenaredi, pa smo spet 
tam!”

In je tiste dni taval ves zbe­
gan okoli hiše.

Klančarka je spet stregla; ko 
je mož izginil, je nekaj časa sa­
mo jokala, potem se je spomnila 
prvega leta, ko ji je bil tudi iz­
ginil za teden dni po dogodku 
“čez zid”. In ji je bil prinesel o- 
bleko in češenj.

“Tudi zdaj bo prinesel,” se je 
tolažila. “Tista misel ga je spet 
spekla. Sama sem kriva, zakaj 
sem se igrala z njim.”

In jo je srečal župnik, ki je o- 
biskal Franco.

V MESTU 
NA HEIGHTSU 

V PARMATOWNU

“Od moža še nič pisma? Nič 
se ne boj! Storil si ni nič, ker 
bi bili že zvedeli! Vse se zve, 
Metka, vse.. Pošto imamo, brzo- 
jav imamo — govoriš lahko po 
žici na daljavo, nič se ne boj!
Vse se zve, vse. — No, povej 
prav odkrito, ali si kaj pregre­
šila, da je šel?”

Žensko so polile solze.
“Nisem, zdaj ne! Prvo leto!”
In se je s trepetajočim glasom 

obtožila, da jo je Matijec prene­
sel čez zid in je mož videl.

“Samo to,” se je zdrznil žup­
nik.

“Samo to!” je zatrdila.
“Huda pokora ti je naložena.

Ne godrnjaj, nosi jo radi dru­
gih. Vsak mora nekaj nesti od 
sosedovega kakor na Višarje 
polena. Ker smo vsi ena druži­
na, vsi ena sama velika druži­
na. Kakor bi sedeli okoli ognji­
šča.” In je odhajal.

Franca je počasi pritavala o- 
koli vogla, opirajoč se na palico. 
Roke so se ji tresle, toda v lica, 
v bleda lica je prignal sveži 
zrak rdeče lise.

Mohor se je dvignil za njo kot 
čuvaj. r i __

ay’s velika milijon dolarska raz­
hoda ja vam sedaj nudi čas za iz­
javo načrta za nakup vaših po- 
ebščirn, potrebščin vaše družine 

vašega doma po najnižjih ce- 
ih. Kostimi, plašči, raznovrstna 
ilačila, gospodinjski stroji in po- 
ebščine, pohištvo, preproge, po- 
eljnina, nakit, zapestne ure, pri- 
kline, . . . vse to dobite v treh 
dikih May trgovinah . . . vključno 
etne trgovine.

epopisni prihranki . . . Velikan- 
:a izbira . . . Najmodernejše blago

7- >• ' /Z'’ »>-. '

V MESTU . . . PUBLIC SQUARE

NA HEIGHTSU . . .
CEDAR CENTER

V PARMATOWNU . . .
RIDGE IN RIDGEWOOD DRIVE

— laamiii -


